
Определение на Съда (осми състав) от 27 септември 2022 г. (преюдициално запитване от 
Landgericht Kleve — Германия) — AB и др./Ryanair DAC

(Дело C-307/21) (1)

(Преюдициално запитване — Член 99 от Процедурния правилник на Съда — Въздушен 
транспорт — Регламент (ЕО) № 261/2004 — Общи правила за обезщетяване и помощ на 

пътниците при отмяна или голямо закъснение на полета — Член 5, параграф 1, буква в) — 
Право на обезщетение при отмяна на полет — Договор за превоз, сключен с посредничеството на 
онлайн пътнически агент — Информация за отмяната на полета посредством автоматично 
генериран от пътническия агент електронен адрес — Липса на действително уведомяване на 

пътника)

(2023/C 24/21)

Език на производството: немски

Запитваща юрисдикция

Landgericht Kleve

Страни в главното производство

Ищци: AB и др.

Ответник: Ryanair DAC

Диспозитив

Член 5, параграф 1, буква в) и член 7 от Регламент (ЕО) № 261/2004 на Европейския парламент и на Съвета от 11 февруари 
2004 година относно създаване на общи правила за обезщетяване и помощ на пътниците при отказан достъп на борда и 
отмяна или голямо закъснение на полети, и за отмяна на Регламент (ЕИО) № 295/91

трябва да се тълкуват в смисъл, че:

опериращият въздушен превозвач е длъжен да плати предвиденото в тези разпоредби обезщетение при отмяна на полет, за 
която пътникът не е бил уведомен най-малко две седмици преди началото на полета по разписание, когато превозвачът е 
изпратил информацията своевременно на единствения електронен адрес, който му е бил съобщен при резервацията, без обаче 
да знае, че този адрес му позволява да се свърже само с пътническия агент, с посредничеството на когото е била направена 
резервацията, а не да се свърже пряко с пътника, и че този пътнически агент не е изпратил своевременно информацията на 
пътника. 

(1) ОВ C 310, 2.8.2021 г.

Определение на Съда (девети състав) от 20 октомври 2022 г. (преюдициално запитване от Supremo 
Tribunal Administrativo — Португалия) — Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas IP 

(IFAP)/AB, CD, EF

(Дело C-374/21) (1)

(Преюдициално запитване — Член 53, параграф 2 и член 99 от Процедурния правилник на 
Съда — Регламент (ЕО, Евратом) 2988/95 — Собствени ресурси на Европейския съюз — Защита 
на финансовите интереси на Съюза — Процедури за установяване на нередности — Член 4 — 

Приемане на административни мерки — Член 3, параграф 1 — Давностен срок за 
процедурите — Изтичане — Възможност за позоваване в контекста на производството по 

принудително събиране — Член 3, параграф 2 — Срок за изпълнение — Приложимост — Начален 
момент — Прекъсване и спиране)

(2023/C 24/22)

Език на производството: португалски

Запитваща юрисдикция

Supremo Tribunal Administrativo

C 24/16 BG Официален вестник на Европейския съюз 23.1.2023 г.
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